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1 DESPRE ACEST DOCUMENT
1.1 Prezentare in text
~
Simbol Descriere
\/ Conditie prealabila pentru instructiuni de actiune
> Instructiune de actiune
;' Instructiuni de actiune cu secventa predefinita
g; Pasii unei instructiuni de actiune cu secventa predefinita
= Rezultatul unei actiuni
: Primul nivel al unei liste
~ Al doilea nivel al unei liste
1.2  Prezentare in grafice
~
Simbol Descriere
Indica puncte relevante de pe dispozitiv sau
l componentele dispozitivului
Indica directiile de deplasare a dispozitivului sau a
» componentelor dispozitivului
- . N .
J Calea de navigare in afisajele de meniu
2 DESCRIEREA DISPOZITIVULUI
21 Utilizarea prevazuta
~
Cantarul electronic pentru sugari ajutd medicii in adoptarea deciziilor de diagnostic sau
terapeutice bazate pe greutatea pacientului sau pe variatile de greutate.
2.2 Produse seca compatibile cu aceasta utilizare

~

Tija de masurare a  Tija mecanica de masurare a lungimii ajutd medicii in adoptarea deciziilor de diagnostic
lungimii (analogics) Sau terapeutice bazate pe inaltimea sau cresterea pacientului.

Tija de masurare a  Tija de masurare a lungimii digitala ajutd medicii in adoptarea decizillor de diagnostic
lungimii (digitala) sau terapeutice bazate pe Inaltimea sau cresterea pacientului.
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2.3 Contraindicatii
~
Nu se cunosc contraindicatii.
2.4 Beneficiul clinic
~
Cantar pentru sugari  Céntarul electronic pentru sugari ajutd medicii in adoptarea deciziilor de diagnostic sau
terapeutice bazate pe greutatea masurata a pacientului. Astfel, cantarul electronic
pentru sugari ofera doar un beneficiu clinic indirect.
Pentru un diagnostic exact, medicul trebuie sa efectueze examinari suplimentare.
Tija de masurare a  Tija mecanica de masurare a lungimii ii ajuté pe medici in adoptarea deciziilor de
lungimii (analogics) diagnostic sau terapeutice bazate pe inaltimea corporala masurata. Astfel, tija mecanica
de masurare a lungimii ofera doar un beneficiu clinic indirect
Pentru un diagnostic exact, medicul trebuie sa efectueze examinari suplimentare.
Tija de masurare a  Tija digitald de méasurare a lungimii ii ajuté pe medici in adoptarea deciziilor de
lungimii (digitald) diagnostic sau terapeutice bazate pe lungimea corporala masurata. Astfel, tija digitala
de masurare a lungimii ofera doar un beneficiu clinic indirect.
Pentru un diagnostic exact, medicul trebuie sa efectueze examinari suplimentare.
2.5 Grupul tinta de pacienti
~
Aparatele sunt destinate sugarilor si copiilor mici care pot fi masurati in pozitie culcata.
Exista restrictii in ceea ce priveste greutatea corporala si inaltimea (respectati informatiile
din sectiunea ,Date tehnice”).
2.6 Calificarea utilizatorului
~
Administrare Dispozitivul poate fi configurat si integrat intr-o retea numai de catre administratori cu
experienta sau tehnicieni de spital.
Operare Dispozitivul poate fi utilizat numai de céatre persoane care au o pregétire formala n
domeniul sanatatii sau al medicinei.
2.7 Descriere functionala
~

Masurarea greutatii

Modul de interfata intern

Masurarea lungimii
corpului

Interfata USB

Software seca connect
103 (produs compatibil
seca)

4 ¢ seca 333 i; seca 234/232 n

Greutatea este masurata folosind patru capsule dinamometrice.

Cu ajutorul modulului de interfata intern, cantarul pentru sugari poate transmite date
catre software-ul seca connect 103 printr-o conexiune Wi-Fi.

Lungimea poate fi masurata cu ajutorul tijei analogice de masurare a lungimii seca 232 n
sau al tijei digitale de masurare a lungimii seca 234.

Tija digitala de masurare a lungimii seca 234 dispune de un afisaj propriu. Rezultatele
masuratorilor pot fi transmise catre modelele de cantare dotate cu un modul de interfata
intern si transferate prin Wi-Fi catre un sistem informatic.

Un scaner de coduri de bare poate fi conectat la interfata USB. Astfel, utilizatorii si
pacientii pot fi identificati cu ajutorul codurilor de bare, iar rezultatele masuratorilor pot fi
alocate in sistemul informatic.

Software-ul seca connect 103 primeste date de masurare de la modulul de interfata
intern al cantarului si le transmite céatre un sistem informatic.
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FRAZE DE PRECAUTIE

Fraze de precautie in aceste instructiuni de utilizare

3.2

~

PERICOL!
Indica o situatie extrem de periculoasa. Nerespectarea acestei indicatii va duce
la vatamari corporale grave, ireversibile sau fatale.

AVERTISMENT!
Indica o situatie extrem de periculoasa. Nerespectarea acestei indicatii poate
duce la vatamari corporale grave, ireversibile sau fatale.

PRECAUTIE!
Indica o situatie periculoasa. Nerespectarea acestei indicatii poate duce la
vatamari corporale usoare pana la moderate.

ATENTIE!

Indica o posibila functionare defectuoasa a dispozitivului. Nerespectarea acestei
indicatii poate duce la deteriorarea dispozitivului sau la rezultate incorecte ale
masuratorilor.

NOTA
Contine informatii suplimentare privind utilizarea acestui dispozitiv.

Fraze de precautie esentiale

Manipularea dispozitivului  » Urmati indicatiile din aceste instructiuni de utilizare.

» Pastrati instructiunile de utilizare intr-un loc sigur. Instructiunile de utilizare sunt parte
integranta a dispozitivului si trebuie sa fie disponibile in orice moment.

» in interesul sigurantei pacientilor, dumneavoastra si pacientii dumneavoastra sunteti
obligati sa raportati producatorului si autoritatii competente din tara dumneavoastra
orice incidente grave care apar in legatura cu acest produs.

PERICOL!
Pericol de explozie

» Nu utilizati dispozitivul intr-un mediu imbogatit cu urmatoarele gaze:
— Oxigen
— Anestezice inflamabile
— Alte substante/amestecuri de aer inflamabile

PRECAUTIE!
Pericol pentru pacient, deteriorarea dispozitivului

» Dispozitivele suplimentare care sunt conectate la echipamente electrice
medicale trebuie sa respecte Th mod demonstrabil standardele IEC sau ISO
corespunzatoare (de exemplu, IEC 60950 pentru dispozitivele de prelucrare a
datelor). in plus, toate configuratiile trebuie s& respecte cerintele normative
pentru sistemele medicale (a se vedea IEC 60601-1-1, respectiv sectiunea 16
din editia 3.1 a IEC 60601-1). Orice persoana care conecteaza dispozitive
suplimentare la echipamentele electrice medicale este configurator al
sistemului si, prin urmare, este responsabild pentru asigurarea conformitatii
sistemului cu cerintele normative pentru sisteme. Aceasta dispozitie se aplica
si pentru dispozitivele suplimentare recomandate de seca. Trebuie remarcat
faptul ca legile locale au prioritate fata de cerintele normative de mai sus.
Daca aveti intrebari, va rugam sa contactati distribuitorul local specializat sau
serviciul tehnic.
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Prevenirea unui soc
electric

Prevenirea vatamarilor
corporale si infectiilor
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A

A

A

PRECAUTIE!
Pericol pentru pacient, deteriorarea dispozitivului

>

|

>

Efectuati intretinerea in mod regulat, asa cum este descris in sectiunea
relevanta din acest document.

Nu sunt permise modificari tehnice ale dispozitivului. Dispozitivul nu contine
piese care pot fi reparate de utilizator. Solicitati efectuarea lucrarilor de
intretinere si reparatii numai de catre un partener de service seca autorizat.
Puteti gasi cel mai apropiat partener de service pe www.seca.com.

Utilizati numai accesorii si piese de schimb originale de la seca. In caz
contrar, seca nu acorda nicio garantie.

PRECAUTIE!
Pericol pentru pacient, functionare defectuoasa

>

>

Pastrati o distanta minima de aproximativ 1 metru fata de echipamentele
electrice medicale, cum ar fi dispozitivele chirurgicale de Tnalta frecventa,
pentru a evita masuratorile incorecte sau interferentele in timpul transmisiei
radio.

Pastrati o distanta minima de aproximativ 1 metru fata de echipamentele HF,
cum ar fi telefoanele mobile, pentru a evita masuratorile incorecte sau
interferentele In timpul transmisiei radio.

Puterea radiata reala a echipamentelor HF poate necesita distante minime
mai mari de 1 metru. Puteti gasi detalii pe www.seca.com.

AVERTISMENT!
Soc electric

|

v

vVvyyvyy

>

Pozitionati dispozitivele care pot functiona cu o sursa de alimentare astfel
incat priza de retea sa fie usor accesibila si deconectarea de la retea sa poata
fi efectuata rapid.

Asigurati-va ca alimentarea locala cu energie corespunde specificatiilor de pe
sursa de alimentare.

Nu atingeti niciodata sursa de alimentare cu méainile ude.

Nu utilizati cabluri prelungitoare si prize multiple.

Asigurati-va ca cablurile nu sunt strivite sau deteriorate de margini ascutite.
Asigurati-va ca cablurile nu intra in contact cu obiecte fierbinti.

Nu utilizati dispozitivul la o altitudine mai mare de 3000 m fata de nivelul marii.

AVERTISMENT!

Vatamare corporala din cauza caderii

Cantarele pentru sugari sunt amplasate de obicei pe suprafete de lucru inalte.
Daca sugarul cade de pe suprafata de lucru, acesta poate suferi vatamari
corporale grave ireversibile sau mortale.

|
>

>

Nu lasati niciodata sugarul nesupravegheat.

Asezati cablul de conectare (daca existd) astfel incat utilizatorul sa nu se
poata impiedica de el.

Asigurati-va ca dispozitivul este stabil si plan.

AVERTISMENT!
Pericol de infectie

>

>

Spalati-va pe maini inainte si dupa fiecare masurare, pentru a minimiza riscul
de contaminare incrucisata si de infectii nosocomiale.

Daca pacientul are o boala infectioasa, igienizati imediat dispozitivul, asa cum
este descris in sectiunea relevanta din aceste instructiuni de utilizare.

Asigurati-va ca pacientul nu are rani deschise sau leziuni cutanate infectioase
care ar putea intra in contact cu dispozitivul.

Igienizati dispozitivul la intervale regulate.
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Prevenirea deteriorarii
dispozitivului

Gestionarea rezultatelor
masuratorilor

A

Romana

ATENTIE!
Deteriorarea dispozitivului

» Asigurati-va ca in interiorul dispozitivului nu ajung niciodata lichide. Acestea
pot distruge componentele electronice.

» Pentru dispozitive cu functionare la retea: Opriti dispozitivul inainte de a
deconecta sursa de alimentare de la priza.

» Pentru dispozitive cu functionare la retea: Daca nu utilizati dispozitivul pentru
0 perioada mai lunga de timp, deconectati sursa de alimentare de la priza.
Aceasta este singura modalitate de a scoate dispozitivul de sub tensiune.

» Pentru dispozitive care functioneaza cu baterii sau acumulatori: Daca nu
utilizati dispozitivul pentru o perioada mai lunga de timp, scoateti bateriile sau
acumulatorii. Aceasta este singura modalitate de a scoate dispozitivul de sub
tensiune.

v

Nu lasati dispozitivul sa cada.

v

Nu expuneti dispozitivul la socuri sau vibratii.

» inainte de fiecare utilizare, efectuati un control functional, asa cum este
descris in sectiunea corespunzatoare din acest document. Nu folositi
dispozitivul daca nu functioneaza corect sau daca este deteriorat.

» Nu expuneti dispozitivul la lumina directa a soarelui si asigurati-va ca nu exista
nicio sursa de caldura in imediata vecinatate. Temperaturile excesiv de
ridicate pot deteriora componentele electronice.

» Evitati fluctuatiile rapide de temperatura. Daca dispozitivul este transportat
astfel incat apare o diferenta de temperatura mai mare de 20 °C, dispozitivul
trebuie lasat s& se odihneasca timp de cel putin 2 ore inainte de a fi pornit. in
caz contrar, se va forma condens, care poate deteriora componentele
electronice.

» Utilizati dispozitivul numai in conditiile de mediu prevazute, enumerate in
sectiunea ,Date tehnice”.

» Depozitati dispozitivul numai in conditiile de depozitare prevazute, enumerate
in sectiunea "Date tehnice".

» Utilizati numai agenti de curatare si dezinfectanti care respecta indicatiile din
sectiunea ,Reprelucrare igienica”.

ATENTIE!
Deteriorarea dispozitivului

» Asigurati-va ca nu este depasita sarcina maxima.

AVERTISMENT!

Pericol pentru pacient

Pentru a evita interpretarile eronate, rezultatele masuratorilor in scopuri medicale
pot fi afisate si utilizate numai in unitati Sl (kilogram/gram, metru/centimetru).
Unele dispozitive ofera optiunea de a afisa rezultatele masuratorilor in alte unitati.
Aceasta este doar o functie suplimentara.

» Utilizati rezultatele masuratorilor numai in unitati Sl.

» in calitate de utilizator, sunteti singurul responsabil pentru utilizarea
rezultatelor masuratorilor in unitati de masura care nu fac parte din Sl.

ATENTIE!

Rezultate inconsecvente ale masuratorilor

» inainte de a salva valorile masurate cu acest dispozitiv si a le utiliza ulterior (de
exemplu, In software-ul seca sau intr-un sistem informatic), asigurati-va ca
valorile masurate sunt plauzibile.

» Daca valorile masurate au fost transferate in software-ul seca sau intr-un
sistem informatic, asigurati-va ca acestea sunt plauzibile si atribuite
pacientului corect nainte de utilizarea ulterioara.
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Manipularea materialului
de ambalare

Manipularea bateriilor si
acumulatorilor
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A

AVERTISMENT!

Pericol de asfixiere

Materialele de ambalare din folie de plastic (de ex. pungi) prezinta pericol de
asfixiere.

» Nu pastrati materialul de ambalare n locuri aflate la Indemana copiilor.

» Daca materialul de ambalare original nu mai este disponibil, utilizati numai
pungi de plastic cu gauri de siguranta, pentru a reduce pericolul de asfixiere.
Utilizati materiale reciclabile ori de céate ori este posibil.

NOTA
Pastrati materialul de ambalare original pentru utilizare ulterioara (de exemplu,
returnarea pentru intretinere).

AVERTISMENT!

Vatamare corporala

Bateriile si acumulatorii contin substante nocive, care pot fi eliberate Tn mod
exploziv daca sunt manipulate necorespunzator.

» Nu incercati sa reincarcati bateriile.
» Nu incalziti bateriile/acumulatorii.

» Nu ardeti bateriile/acumulatorii.
>

Daca s-au scurs substante nocive, evitati contactul cu pielea, ochii si
mucoasele. Clatiti cu multd apa curata zonele afectate ale corpului si
consultati imediat un medic.

ATENTIE!
Deteriorarea si functionarea defectuoasa a dispozitivului din cauza manipularii
necorespunzatoare

» Utilizati numai tipul de baterie/acumulator specificat in acest document.
» Inlocuiti intotdeauna toate bateriile/toti acumulatorii in acelasi timp.
» Nu scurtcircuitati bateriile/acumulatorii.

» Daca dispozitivul nu este utilizat pentru o perioada mai lunga de timp,
scoateti bateriile/acumulatorii. In acest fel preveniti patrunderea de substante
nocive in dispozitiv.

» Daca in dispozitiv au patruns substante nocive, nu-l mai utilizati. Solicitati
verificarea si, daca este necesar, repararea dispozitivului de catre un partener
de service autorizat seca.
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PREZENTARE GENERALA

Cantar

~

\

Poz.

Functie

Tasta de pornire/oprire
Foloseste la pornirea si oprirea dispozitivului

Tasta tare ¥
e In timpul cantaririi:
— Activarea functiei Tare
e In meniu:
— Revenire la optiunea anterioara din meniu sau selectarea setarii anterioare

Tasta hold &
e In timpul cantaririi:
— Activarea functiei Hold
e in meniu:
— Trecerea la urmatorul element din meniu sau selectarea urmatoarei setari

m
o
o)
=

Tasta de confirmare
e In timpul cantaririi:
— Trimiterea rezultatelor masuratorilor catre un sistem informatic prin intermediul
aplicatiei seca connect 103
e Tn meniu:
— Confirmarea elementului de meniu selectat
— Setarea valorii

Display

Element de afisare pentru rezultatele masuratorii si pentru configurarea dispozitivului

Prezentare generala ¢ 9



Poz. Element Functie
Afiseaza starea colectarii si a transmiterii datelor:
e Se aprinde verde: Procesul de masurare este activ
e Se aprinde intermitent verde (aprox. 5 secunde): Rezultatele masuratorilor sunt trimise
catre sistemul informatic (in functie de setare)
LED-ul Proces de e Se aprinde verde (aprox. 5 secunde): Rezultatele masuratorilor au fost trimise cu
6 mé;urare” succes catre sistemul informatic (in functie de setare).
e Se aprinde rosu (aprox. 5 secunde): Eroare n transmiterea datelor sau in procesul de
m:;asurare
NOTA
Datele care sunt inregistrate si transmise sunt setate in software-ul seca connect 103.
Daca aveti intrebari, va rugam sa contactati administratorul sau tehnicianul de spital.
7 Surubul piciorului Se utilizeaza pentru alinierea precisa a cantarului (4 bucati)
8 Racord electric (gu Se utilizeaza pentru racordarea unei tije digitale de masurare a lungimii
capac de protectie)
g | Compartimentpentru | o wiient nentru bateri (tip AA/A1,5 V)
baterii
10 Interfata USB Serveste la conectarea unui scaner de coduri de bare
11 Racorq la reteaua de Se utilizeaza pentru conectarea adaptorului de alimentare
alimentare
12 Maner de transport Foloseste la transportul cantarului
4.2 Simboluriin display
~
L JR—
e~ - -_—y A
L4
-
K < r
% ' ' |b5\\ c
.@. 4 i -
| YqHow T NET 2O
T l ]
J1 H G F ED
Poz. Simbol Explicatie
Afiseaza starea conexiunii Wi-Fi si intensitatea semnalului retelei Wi-Fi:
e | a configurarea retelei WLAN:
A —_ — Clipeste: Dispozitivul se conecteaza la un router
> — Lumineaza: Dispozitivul si routerul sunt conectate si conexiunea WLAN este stabilita
¢ In functionare:
— Lumineaza: Numarul de bare indica intensitatea de camp a retelei WLAN
B AP Functia Acces Point este activa (functie de service)
C kg/lbs Unitatea in care este afisata greutatea
D @ Spatiu de stocare 1 (BMIF)
E _,O Selectarea spatiului de stocare (BMIF)
F NET Functia Tare activa
HOLD Functia Hold activa
H A Este activa o functie neverificabila
1 @ Functionare cu sursa de alimentare

10 » seca 333 i; seca 234/232 n
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Poz. Simbol Explicatie
J % Functia diferentiald (BMIF) activ
K 4 Lumineaza intermitent: Solicitarea de a selecta un loc de salvare in memorie (BMIF)
L [~ Bateriile sunt slabe

4.3 Tija de masurare a lungimii seca 232 n / seca 234 (optional)

/ (nur seca 234) \

Poz. Element Functie

1 Opritor pentru cap Se utilizeaza pentru pozitionarea sugarului

2 Contact Se utilizeaza pentru conectarea la cantar

La seca 232 fara functie electrica
3 Tija de masurare cu scala | Se utilizeaza pentru masurarea lungimii
Opritor pentru picioare Se utilizeaza pentru pozitionarea sugarului
5 Maner Se utilizeaza pentru a regla pozitia de sprijin a piciorului
Afisaj ) N
6 S Element de afisare a rezultatelor masuratorilor
(numai seca 234)
7 Tasta hold Trimiterea rezultatului masuratorii catre cantarul conectat

(numai seca 234)

17-10-06-661-022_2026-07S
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4.4  Afisajul tijei de masurare a lungimii (seca 234)

~
-‘ ' ' N/ cm——A
-, G HOLD -—B
1 A
Poz. Simbol Explicatie
A cm Inaltimea in centimetri
B HOLD Valoarea masurata este afisata permanent si a fost transmisa cantarului
4.5 Meniu
~

Navigarea in meniu

—_

Apasati simultan cele doua taste hold a si tare w.
= Este afisat ultimul element de meniu selectat.

“— menu —

2. Apasati tasta hold a sau tare w de cate ori este necesar pana cand apare
optiunea de meniu dorita.

3. Confirmati selectia cu tasta @

Pentru a modifica setarea sau pentru a accesa un alt submeniu, apasati tasta
hold a sau tare w de céte ori este necesar, pana cand se afiseaza setarea dorita.

5. Confirmati selectia cu tasta (v).
= Este preluata setarea dorita.
= Meniul se inchide.

NOTA
Daca nu se apasa nicio tasta timp de cateva secunde, meniul se inchide
automat.

Qlolelo

12 ¢ seca 333 i; seca 234/232 n
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Structura meniului

-On
— rF l— SYS (System) » - Off
A - Permanent
Lrn (Learn)**
*k ol - On
s A | > o
Y
bEEP - _|-On
» PrESS (Press| >
(Beep) Q - Off
A
| -On
HOLd (Hold) > _off
\4
Led - Off
LgD —»|brL (Brightness) » - 50
(LCD) - 100
A
- SHort (Short)
L———| dUr (Duration) »| - Lon9 (Long)
- PErM (Permanent)
Y

AOFF
(Auto-Off) 4>__30 ..600S

A
\ 4

AHOLd _|-0On
(Autohold) ~| - Off
A
A - Sto 1
. .
bMIF »| Sto (Store) »| - Sto 2
(BMIF) -Sto 3
A
- Sto 1
| CALC (Calc) p -Sto 2
-Sto 3
\4 -0
FIL > -1
(Fllitter) -2
Unlt » " 9r
(Unit) - Lbs
LCAL
(Length
Calibration)*
A
Y -cm 0.1
LUnIT »| - cm 0:5
(Length Unit)* -cm 1.0
A
Y
rESET * bei montiertem digitalen Langenmessstab
(Reset) ** bei aktivem internen Interface-Modul

|
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4.6 Caracteristici

Marcaje la dispozitiv si pe placuta de identificare

Text/simbol

Explicatie

wal

Denumirea si adresa producatorului, data fabricatiei

UDI

Unigue Device Identification
(Numarul unic de identificare a dispozitivului in conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/745)

Numar articol

[sN]

Numar de serie

Valoarea in m/s? (depinde de varianté)

GAL ¢ Indica acceleratia gravitationala pe Pamant
¢ |n functie de locatia prevazuta
ProdID Numarul de identificare a dispozitivului seca
Approval Type Denumirea de tip conform Certificatului de examinare de tip
Mat.No. Numarul variantei
| i | Respectati manualul de utilizare
°
R Dispozitiv electromedical, tipul B
Tipul de protectie conform IEC 60529:
IP20 e Protectie impotriva corpurilor straine solide cu un diametru mai mare de 12,5 mm

e Protectie impotriva accesului cu degetul
e Protectie impotriva picaturilor de apa

Dispozitiv cu izolatie de protectie conform IEC 60601-1: Grad de protectie Il

T= Sarcina maxima de tara deductibila
MACLXX))(()X(XXXXXX Adresa MAC (identificarea dispozitivului intr-o retea)
d Valoarea Tn unitati de masa

Indica diferenta dintre doua valori de afisare consecutive

C€ ..

Dispozitivul este conform cu directivele UE
0123: Organismul notificat pentru dispozitive medicale

MD

Dispozitiv medical in conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/745

UK
CA xxxx

Dispozitivul este conform cu directivele din Regatul Unit
xxxx: Organismul notificat pentru dispozitive medicale din Regatul Unit

®

Importator/reprezentant in Regatul Unit:
seca Ltd

40 Barn Street

B5 5QB Birmingham

United Kingdom

14 ¢ seca 333 i; seca 234/232 n
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Marcaje la dispozitiv si pe placuta de identificare

Text/simbol

Explicatie

Dispozitivul Tndepline$_ﬁe cerintele din SUA si Canada. Este certificat si testat de un laborator de
omologare (NRTL), TUV SUD Product Services GmbH.

Simbol al autoritatii Federal Communications Commission FCC din SUA

FCCID

Numarul de autorizare a dispozitivului de catre autoritatea Federal Communications Commission
FCC din SUA

ICID

Numarul de autorizare a dispozitivului de catre autoritatea Industry Canada

e o
xyV =

max. Xxxx mA

Q use compatible
seca adapter only

Placuta de identificare la mufa de conectare la retea
e Tensiunea de alimentare necesara in V
e Consumul maxim de curent in mA

o —--+: Respectati polaritatea fisei dispozitivului

. Dispozitivul functioneaza cu curent continuu

o A: Utilizati numai surse de alimentare de la retea compatibile seca

Nu eliminati dispozitivul impreuna cu deseurile menajere

Marcaje pe ambalaj

Simbol

Explicatie

.
«

A se proteja de umiditate

Sagetile indica partea de sus a produsului
A se transporta si depozita in pozitie verticala

Fragil, a nu se arunca sau scapa

Temperatura min. si max. admisa pentru transport si depozitare

Umiditatea min. si max. admisa pentru transport si depozitare

Presiunea atmosferica min. si max. admisa pentru transport si depozitare

Deschideti ambalajul aici

Q= Q@ |~ ra = )

Materialul de ambalare poate fi eliminat prin programele de reciclare

17-10-06-661-022_2026-07S
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5 PUNEREA iN FUNCTIUNE A DISPOZITIVULUI

5.1 Setul de livrare

Poz. Componenta Buc.
a Cantar pentru sugari 1
b Baterii (tip AA/1,5 V) 6
c Adaptor de alimentare (adaptor de priza in functie de model) 1
sau fig. Manual de utilizare 1

5.2 Transportul dispozitivului

ATENTIE!

Deteriorarea aparatului din cauza manevrarii necorespunzatoare

Tija de masurare a lungimii (optionald) nu reprezinta un dispozitiv de sustinere
pentru transport. Tija de masurare a lungimii se poate deforma, poate deveni
greu de manevrat sau se poate desprinde de cantar in urma unei solicitari mari.

» Pentru a transporta cantarul, apucati-l exclusiv de manerul de transport.

» Folositi manerul de transport pentru a transporta cantarul.

5.3 Amplasarea si alinierea dispozitivului

Cantarul este livrat complet asamblat.

AVERTISMENT!

Masurare incorecta

» Pastrati o distanta suficienta fata de pereti sau obiecte pentru a evita
masuratorile eronate. Platforma de cantarire si tija de masurare a lungimii
(optionald) nu trebuie sa atinga nimic. Nu apasati cantarul (si tija optionala de
masurare a lungimii) catre perete.

ATENTIE!

Masurare eronata din cauza suntului de forta

in situatia in care cantarul se sprijina cu carcasa, de exemplu pe un prosop,
greutatea nu este masurata corect.

» Amplasati cantarul astfel incat acesta sa aiba contact cu podeaua exclusiv
prin suruburile de la picioare.

16 * seca 333 i; seca 234/232 n
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PRECAUTIE!

Masurare eronata din cauza alinierii incorecte

Greutatile suplimentare, cum ar fi prosoapele, duc la o aliniere incorecta a
cantarului.

» Aliniati aparatul numai atunci cand acesta nu este incarcat.
Asezati cantarul pe o suprafata ferma, plana.
Slabiti rotile moletate.
Reglati cantarul prin rotirea suruburilor pentru picioare.

Aveti grija ca dispozitivul sa fie Tn contact cu pardoseala numai cu picioarele.

o 0n =

Strangeti bine rotitele zimtate.
= Suruburile picioarelor sunt asigurate impotriva reglarii.

NOTA

Alinierea cantarului trebuie verificata la fiecare schimbare de amplasament si,
daca este cazul, corectata.

5.4 Montarea tijei de masurare a lungimii (optional)

~
» Montati tija de masurare a lungimii conform instructiunilor de montare
corespunzatoare.
5.5 Stabilirea alimentarii cu energie electrica
~

Introducerea bateriilor 7 Sase bateril (tip AA/1,5 V)

1. Intoarceti cu grija cantarul, astfel incat partea inferioara s fie accesibila.
Deschideti compartimentul pentru baterii.

Introduceti bateriile In compartimentul pentru baterii.

ATENTIE!
Deteriorarea dispozitivului
Dispozitivul se poate supraincalzi si deteriora.

» Asigurati-va ca polaritatea bateriilor este corecta (marcaje in compartimentul
pentru baterii).

NOTA

— Daca pe display apare afisajul bAtt, ati introdus invers una dintre baterii sau
bateriile sunt descarcate. Daca bateriile sunt introduse invers, acestea trebuie
indepartate imediat.

— La schimbarea bateriilor: Eliminati bateriile uzate conform instructiunilor din
sectiunea ,Eliminarea deseurilor”.

4. Tnchideti compartimentul pentru baterii.

5. Tntoarceti cu grija cantarul.

Conectarea sursei de  Adaptorul de retea seca este inclus in pachet, in functie de model, sau este disponibil
alimentare Ca accesoriu optional.

AVERTISMENT!

Vatamari corporale si deteriorarea dispozitivului din cauza surselor de alimentare
incorecte

Sursele de alimentare disponibile in comert pot furniza o tensiune mai mare
decat cea specificata pe acestea. Dispozitivul de masurare se poate supraincalzi,
poate lua foc, se poate topi sau poate fi scurtcircuitat.

» Utilizati numai surse de alimentare seca originale, cu tensiunea de iesire
reglata la 12 volti.

Punerea in functiune a dispozitivului ¢ 17



1. Conectati adaptorul de prizé necesar pentru sursa dvs. de alimentare la adaptorul
de retea.

2. intoarceti cu grija cantarul, astfel incat partea inferioara s fie accesibila.

Introduceti fisa dispozitivului sursei de alimentare de la retea in mufa de conectare
de la céantar.

Conectati sursa de alimentare la o priza de retea.
5. intoarceti cu grija cantarul.

5.6 Conectarea unui scaner de coduri de bare (optional)

~

Un scaner de coduri de bare poate fi conectat la interfata USB a dispozitivului. Scanerul
de coduri de bare poate fi utilizat pentru a inregistra ID-ul pacientului si/sau ID-ul
utilizatorului.

NOTA

Daca doriti sa utilizati functia WLAN sau un scaner de coduri de bare, consumul
de energie al dispozitivului creste semnificativ. In aceste cazuri, utilizati
dispozitivul cu sursa de alimentare furnizata.

NOTA

» Respectati consumul maxim admisibil de curent al scanerului de coduri de
bare.

» Utilizati exclusiv scanere de coduri de bare recomandate de seca (http://
WWW.Seca.com).

» Conectati mufa USB a scanerului de coduri de bare la priza USB a aparatului.

5.7 Configurarea conexiunii WLAN

~
Activarea/dezactivarea
Wi-Fi-ului
1. Selectati elementul de meniu rF (= Navigarea in meniu, Pagina 12).
’ l' F 2. Confirmati selectia.

3. Selectati elementul de meniu SYS.
5 L' 5 4. Confirmati selectia.
‘ = Se afiseaza setarea curenta.

5. Alegeti setarea dorita:

Optiune Efect
on Alimentare de la retea: WLAN activ
Alimentare de la baterie: WLAN dezactivat
OFF WLAN dezactivat
Alimentare de la retea: WLAN activ
PErM Alimentare de la baterie: WLAN activ (conduce

la scaderea duratei de viata a bateriilor)

6. Confirmati selectia.
= Se iese automat din meniu.

18 ¢ seca 333 i; seca 234/232 n

17-10-06-661-022_2026-07S


http://www.seca.com
http://www.seca.com

17-10-06-661-022_2026-07S

Romana

Conectarea dispozitivului  Daca aveti acces la routerul WLAN, va puteti conecta dispozitivul la reteaua WLAN
la reteaua WLAN (WPS)  Utilizand WPS.
F 1. Selectati elementul de meniu rF (= Navigarea in meniu, Pagina 12).

2. Activali functia WPS a routerului dvs. WLAN, asa cum este descris in instructiunile
de utilizare ale routerului WLAN.

3. Selectati elementul de meniu Lrn.
= Simbolul 2> clipeste.
l_ mrn = Dispozitivul se conecteaza la routerul WLAN.
= Imediat ce dispozitivul este conectat la reteaua WLAN, simbolul 2 lumineaza
constant.

Conectarea dispozitivului  Dacéa nu aveti acces la functia WPS a routerului WLAN sau dacé doriti s& integrati mai
la reteaua WLAN (seca multe dispozitive, va puteti conecta dispozitivul la reteaua WLAN utilizdnd software-ul

connect 103) seca connect 103.
NOTA
Odata ce dispozitivul este conectat la o retea WLAN, functia Autohold se
activeaza automat. Functia Autohold nu poate fi dezactivata atunci cand
dispozitivul este conectat la o retea WLAN.
v~ Scanner de coduri de bare conectat (@ Conectarea unui scaner de coduri de bare
(optional), Pagina 18)
1. Introduceti datele retelei WLAN in software-ul seca connect 103, asa cum este
descris in instructiunile de utilizare ale sistemului seca 103/452.

2. Scanati codul QR care este generat In software.
= Simbolul 2 clipeste.
= Numele retelei si parola retelei WLAN sunt salvate in dispozitiv.
= Dispozitivul se conecteaza la routerul WLAN.
= Imediat ce dispozitivul este conectat la reteaua WLAN, simbolul 2 lumineaza
constant.

NOTA

Pentru a putea trimite datele de masurare catre un sistem informatic prin
intermediul software-ului seca connect 103, trebuie efectuate setari
suplimentare.

» Respectati instructiunile de utilizare ale sistemului seca 103/452.

6 OPERARE

AVERTISMENT!
Vatamari corporale, masurare eronata

» inainte de fiecare utilizare, efectuati un control functional al dispozitivului, asa
cum este descris n sectiunea corespunzatoare din acest manual de utilizare.

6.1 Pornirea si oprirea dispozitivului

Pornirea dispozitivului v Dispozitivul este neincarcat.

» Apasati tasta (1.
= Se afiseaza SECA.
= Toate elementele displayului sunt afisate pentru scurt timp.

= (Cand se afiseaza 0.000, dispozitivul este gata de functionare.
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Oprirea dispozitivului

NOTA
Daca aparatul de masurare este alimentat de la o sursa de alimentare externa,

pe afisaj apare simbolul @ Daca la aparatul de masurare este conectata o tija
digitala de masurare a lungimii, aceasta se porneste automat.

> Apasati tasta de pornire/oprire (1.

6.2 Masurarea greutatii

NOTA

Tn functionarea pe baterie, dispozitivul rimane in standby timp de 60 de
secunde. Daca in perioada de standby nu se realizeaza nicio intrare, dispozitivul
se opreste In mod automat. Durata de asteptare poate fi ajustata.

Cantarire

20 » seca 333 i; seca 234/232 n

A

AVERTISMENT!

Vatamare corporala din cauza caderii

Céantarele pentru sugari sunt amplasate de obicei pe suprafete de lucru inalte.
Daca sugarul cade de pe suprafata de lucru, acesta poate suferi vatamari
corporale grave ireversibile sau mortale.

» Nu lasati niciodata sugarul nesupravegheat.

» Asezati cablul de conectare (daca exista) astfel incét utilizatorul sa nu se
poata impiedica de el.

» Asigurati-va ca dispozitivul este stabil si plan.

ATENTIE!

Masurare eronata din cauza suntului de forta

Utilizarea tijei optionale de masurare a lungimii influenteaza afisarea greutatii pe
cantar. Valorile greutatii afisate in timpul unei masuratori de lungime nu
corespund greutdtii reale a pacientului.

» Asigurati-va ca nu atingeti cantarul in timpul masurarii greutatii.

» Cititi valorile greutatii exclusiv inainte sau dupa o masurare a lungimii.

NOTA

Tn aceasta sectiune este descrisé procedura de masurare fara conexiune WLAN.

Puteti regasi aici informatii privind procedura de masurare cu conexiune WLAN:
(= Scanarea ID-ului (ID-urilor) si transferul datelor prin WLAN, Pagina 23).

v Dispozitivul este neincarcat.

Apasati tasta (1.

Apasati tasta ().
Asezati sugarul pe cantar.

1.
v Dispozitivul este neincarcat.
2
3
4

Asigurati-va ca sugarul sta cat mai nemiscat posibil.
= Afisajul clipeste pana cand este masurata o greutate stabila.

o

Cititi rezultatul masuratorii.

NOTA
Cand functia ,,Autohold” este activata, valoarea greutatii este afisata automat in
mod continuu.
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Compensarea greutatii
suplimentare (tarare)

£3
E3
c3
=

z
m
juj

258D

Afisarea permanenta a
rezultatului masuratorii
(hold)

AHOLD
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Puteti utiliza functia Tare pentru a evita ca o greutate suplimentara (de ex. un prosop
sau un suport pe suprafata de cantarire) sa influenteze rezultatul masuratorii.

AVERTISMENT!

Masurare incorecta

Daca functia Tare este utilizata incorect, este posibil ca greutatea pacientului sa
nu fie masurata corect.

» Urmali pasii descrisi pentru a evita masurarea incorecta.

AVERTISMENT!

Masurare incorecta

Daca o greutate suplimentara atinge suprafata pe care se afla dispozitivul,
greutatea nu va fi masurata corect.

» Asigurati-va ca greutatile suplimentare sunt asezate numai pe tava.
NOTA

Din greutatea maxima afisabila se scade greutatea obiectelor asezate.
< Dispozitivul este neincarcat.

1. Apasati tasta ().
2. Asezali greutatea suplimentara pe céantar.
3. Tineti apasata tasta tare w pana cand este afisat mesajul NET.
4. Asteptati pana cand afisajul nu mai clipeste si in locul acestuia se afiseaza 0.000.
5. Asezali sugarul pe cantar.
6. Asigurati-va ca sugarul sta cat mai nemiscat posibil.
= Afisajul clipeste pana cand este masurata o greutate stabila.
7. Cititi rezultatul masuratorii.

= Greutatea suplimentara a fost scazuta automat.

NOTA
Puteti efectua oricate masuratori doriti cu aceasta greutate suplimentara.

8. Pentru a dezactiva functia Tare, tineti apasata tasta tare w, pana ce nu mai este
afisat mesajul NET.

NOTA
Atunci cand opriti dispozitivul, functia Tare se dezactiveaza automat.

Daca activati functia Hold, valoarea greutatii este afisata in continuare dupa
descarcarea cantarului. Astfel, puteti ingriji sugarul inainte sa notati valoarea greutatii.

NOTA
Daca functia Autohold este activata, valoarea greutatii este afisata permanent in
mod automat.

1. Asezati sugarul pe cantar.

2. Apasati scurt tasta hold a.
= Afisajul clipeste pana cand este masurata o greutate stabila.
= Valoarea greutatii ramane afisata permanent.

= Se afiseazd mesajul /\ HOLD.
3. Cititi rezultatul masuratorii.

4. Pentru a dezactiva functia Hold, apasati tasta hold a.
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6.3 Masurarea lungimii (optional)

Masurarea cu tija de
masurare a lungimii
analogica

Masurati cu un sistem
digital de masurare a
lungimii

22 ¢ seca 333 i; seca 234/232 n

AVERTISMENT!

Vatamare corporala din cauza caderii

Céantarele pentru sugari sunt amplasate de obicei pe suprafete de lucru inalte.
Daca sugarul cade de pe suprafata de lucru, acesta poate suferi vatamari
corporale grave ireversibile sau mortale.

» Nu lasati niciodata sugarul nesupravegheat.

» Asezati cablul de conectare (daca existd) astfel incét utilizatorul sa nu se
poata impiedica de el.

» Asigurati-va ca dispozitivul este stabil si plan.

PRECAUTIE!
A Ranire prin strivire
Maéinile si picioarele sugarului pot fi strivite de partile mobile ale tijei de masurare
a lungimii.
» Cand mutati tija de masurare a lungimii, asigurati-va ca nici mainile, nici
picioarele sugarului sa nu se afle pe tija.

ATENTIE!

Masurare eronata din cauza suntului de forta

Utilizarea tijei optionale de masurare a lungimii influenteaza afisarea greutatii pe
cantar. Valorile greutatii afisate in timpul unei masuratori de lungime nu
corespund greutatii reale a pacientului.

» Asigurati-va ca nu atingeti cantarul in timpul masurarii greutatii.
» Cititi valorile greutatii exclusiv inainte sau dupa o masurare a lungimii.

Cu ajutorul tijei analogice de masurare a lungimii seca 232 n, disponibila optional, puteti
determina inaltimea.

1. Asezati sugarul pe platforma cantarului astfel incat capul sa atinga opritorul pentru
cap al tijei de masurare a lungimii.

Apucali tija de masurare a lungimii de manerul opritorului pentru picioare.
3. Impingeti opritorul pentru picioare pana la picioarele sugarului.
NOTA
Asigurati-va ca picioarele sugarului sunt intinse.

4. Cititi rezultatul masuratorii la marcajul rosu de pe ghidajul barei de masurare.

PRECAUTIE!
Pierderea datelor
Valorile masurate analogic nu pot fi introduse in aparat.

» Introduceti valorile masurate analogic direct in dosarul pacientului, pentru a
evita pierderea datelor sau atribuirea eronata a rezultatelor masuratorilor.

Cu ajutorul tijei de masurare a lungimii seca 234, disponibila optional, puteti determina
inaltimea si o puteti introduce in cantar.

1. Asezati sugarul pe platforma céantarului astfel incat capul sa atinga opritorul pentru
cap al tijei de masurare a lungimii.

Apucati tija de masurare a lungimii de manerul opritorului pentru picioare.
3. impingeti opritorul pentru picioare pana la picioarele sugarului.
NOTA
Asigurati-va ca picioarele sugarului sunt intinse.
Cititi rezultatul masuratorii.

Apasati butonul de pe tija de masurare a lungimii hold.
= Valoarea masurata este transmisa catre cantar.
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6. Pentru a transmite valorile masurate catre un sistem informatic prin intermediul
aplicatiei seca connect 103: = Scanarea ID-ului (ID-urilor) si transferul datelor prin
WLAN, Pagina 23

Scanarea ID-ului (ID-urilor) si transferul datelor prin WLAN

6.5

~
Modulul de interfata intern al dispozitivului conecteaza fara fir dispozitivul de masurare
cu un sistem informatic, prin intermediul software-ului seca connect 103.

Cu ajutorul unui scaner de coduri de bare puteti Tnregistra ID-ul pacientului si/sau ID-ul
utilizatorului. Rezultatele masuratorilor sunt transferate in fisa medicala electronica a
pacientului prin intermediul unei conexiuni WLAN, utilizand software-ul

seca connect 103.

Pentru a utiliza aceste functii, trebuie indeplinite urmatoarele cerinte:

v Functia WLAN a dispozitivului este activa

v Dispozitivul este conectat la un sistem informatic prin intermediul software-ului
seca connect 103

v~ Scanerul de coduri de bare este conectat la dispozitiv

1. anegistrarea ID-ului (ID-urilor) cu scanerul de coduri de bare

2. nregistrarea greutatii si/sau inaltimii corpului
Transferul rezultatelor masuratorilor catre software-ul seca connect 103

NOTA

Procesul de masurare poate fi personalizat. Optiunile care sunt active depind de
setarile efectuate In software-ul seca connect 103.

4. Respectali instructiunile de utilizare ale sistemului seca 103/452
(sectiunea ,,7.5 Administering seca measuring devices” si
»10. Operating connected seca measuring devices”).

5. Varugam sa contactati administratorul sau tehnicianul de spital.

Alte functii (meniu)

Activarea functiei
Autohold (AHOLd)

~

Alte functii si setari sunt disponibile Th meniu. O prezentare generala a structurii meniului
poate fi gasita in sectiunea ,Prezentare generala”.

Daca activati functia Autohold, rezultatul cantaririi va ramane afisat dupa fiecare
operatiune de céantarire, chiar si dupa ce se elibereaza greutatea de pe céntar. Astfel,
nu mai este necesar sa activati manual functia Hold la fiecare operatiune de cantarire in
parte.

NOTA
Daca dispozitivul este conectat la o retea WLAN, functia Autohold se activeaza
automat.

—_

Selectati In meniu elementul de meniu AHOLd.
2. Confirmati selectia.

= Se afiseaza setarea curenta.

3. Alegeti setarea dorita:
- On
- OFF

4. Confirmati selectia.
= Meniul se inchide.
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Utilizarea functiei de
diferenta (bMIF)

24 » seca 333 i; seca 234/232 n

Cu ajutorul functiei BMIF puteti determina cantitatea de hrana pe care o consuma un
sugar in timpul unei mese. in acest scop, salvati greutatea actuald. Dupd masé,
accesati din nou greutatea salvata si cantariti din nou sugarul. Cantarul calculeaza
diferenta, ceea ce Inseamna cantitatea de hrana consumata.

NOTA
Daca functia BMIF este activata, valorile masurate nu pot fi transmise prin
WLAN.

Cantarirea sugarului inainte de masa

1. Asezati sugarul pe cantar.
= Se afiseaza greutatea actuala.

2. Selectati In meniu elementul de meniu bMIF.
= Se afiseaza simbolul 9.
Confirmati selectia.
Selectati elementul de meniu Sto.
= Se afiseaza simbolul -’().

5. Confirmati selectia.
= Se afiseaza setarea Sto 1.

= Sagetile lumineaza intermitent pentru a indica faptul ca trebuie selectat un loc de
stocare.

Selectati unul dintre cele trei locuri de memorie apasand tasta hold a sau tare w.

Confirmati selectia.
= Este inregistrata greutatea actuala.

Cantarirea sugarului se realizeaza dupa masa
1. Asezati sugarul pe cantar.
2. Selectati in meniu elementul de meniu bMIF.

3. Confirmati selectia.

Selectati elementul de meniu CALC.

Confirmati selectia.

6. Selectati, apasénd tasta hold a sau tare w, locul de memorie in care ati salvat
greutatea initiald a sugarului.
= Sagetile lumineaza intermitent pentru a indica faptul ca trebuie selectat un loc de
stocare.

7. Confirmati selectia.
= Se afiseaza diferenta de greutate, ceea ce inseamna cantitatea de alimente
consumata.

Pentru a dezactiva functia, selectati din nou elementul de meniu bMIF din meniu.

Confirmati selectia.
= Functia este dezactivata.
= Meniul se inchide.
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Activarea semnalelor
sonore (bEEP)

Puteti seta ca un semnal sonor sa se auda la fiecare apasare a unei taste si la atingerea
unei valori stabile a greutatii. Acest ultim aspect este important pentru functia Hold/
Autohold.

hE E P 1. Selectati in meniu elementul de meniu bEEP.
2. Confirmati selectia.

P E 55 3. Selectati un element de meniu:
I’ PrESS: Semnal sonor la apasarea tastei

HOLd: Semnal sonor atunci cand valoarea greutatii este stabila

B

Confirmati selectia dvs.
= Se afiseaza setarea curenta.

’ E 5. Alegeti setarea dorita:

e On
* OFF

6. Confirmati selectia.
= Meniul se Inchide.

Cu ajutorul amortizarii (FIL = filtru) puteti reduce interferentele in timpul determinarii
greutatii. Setarea selectata influenteaza sensibilitatea cu care afisajul greutatii
reactioneaza la miscarile pacientului si timpul pana cand functia Hold afiseaza
permanent o valoare a greutatii (valoare Hold).

Setarea amortizarii (FIL)

17-10-06-661-022_2026-07S

Nivel de amortizare Sensibilitate Determinarea valorii
(FIL) Hold
0 Delicat Lent
1 Mediu Mediu
2 Usor Rapid
NOTA

Cu ajutorul setarii 0 se poate intdmpla ca nicio valoare a greutatii sa nu fie afisata
permanent la pacientii care nu sunt foarte stabili, chiar daca functia Hold este

activata.

Setarea 2 are ca rezultat cea mai mare abatere dintre valoarea afisata a greutaii

si cea reala.

N =

Confirmati selectia.

Selectati In meniu elementul de meniu FIL.

= Se afiseaza setarea curenta.

3. Selectati un nivel de amortizare.

e 0: amortizare scazuta

e 1: amortizare medie

e 2: amortizare intensa

4. Confirmati selectia.

= Meniul se Inchide.
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Reglarea iluminarii
ecranului (LCD)

Lcd

dur

br |

Setarea perioadei de
standby (AOFF)

Puteti modifica durata si luminozitatea iluminarii ecranului.

Selectati in meniu elementul de meniu Led.

’
2. Confirmati selectia.
3

Selectati un element de meniu:

dUr: Durata

brl: Luminozitate

4. Confirmati selectia dvs.

= Se afiseaza setarea curenta.

5. Alegeti setarea dorita:

Functie Setare
SHort (aprox. 15 sec.)
dUr (durata) Lon9 (aprox. 45 sec.)

PErM (permanent)

brl (luminozitate)

50 %

e 100 %

OFF

6. Confirmati selectia.
= Meniul se inchide.

Dupa utilizare, aparatul ramane in modul de asteptare pentru o anumita perioada de
timp. Daca nu se efectueaza nicio actiune in timpul perioadei de asteptare, aparatul se
opreste automat. Rezultatele masuratorilor sunt eliminate. Puteti regla durata de

asteptare:
Functie Setare
Setare din fabrica 60 secunde
Pas de pozitionare 30 secunde
Perioada minima de standby 30 secunde

Perioada maxima de standby

600 secunde (10 minute)

BOD S

Modificarea unitatii de
greutate (UnlT)

26 * seca 333 i; seca 234/232 n

Pentru a regla durata de asteptare, procedati dupa cum urmeaza:

1. Selectati in meniu elementul de meniu AOFF.

2. Confirmati selectia.

= Se afiseaza intervalul de timp setat in prezent (in speta: 600 de secunde).

w

Confirmati selectia.
= Meniul se Inchide.

AVERTISMENT!
Pericol pentru pacient

Mariti/micsorati intervalul de timp apasand butonul hold a sau tare w.

Pentru a evita interpretarile eronate, rezultatele masuratorilor in scopuri medicale
pot fi afisate si utilizate numai in unitati Sl (kilogram/gram, metru/centimetru).

Unele dispozitive ofera optiunea de a afisa rezultatele masuratorilor in alte unitati.

Aceasta este doar o functie suplimentara.

» Utilizati rezultatele masuratorilor numai in unitati Sl.

» in calitate de utilizator, sunteti singurul responsabil pentru utilizarea
rezultatelor masuratorilor in unitati de masura care nu fac parte din Sl.
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Calibrarea tijei digitale de
masurare a lungimii
(LCAL)

Configurarea tijei digitale
de masurare a lungimii
(LUnIt)

LUnl E
mos

Restabilirea setarilor din
fabrica (rESEt)

~EGEE

Romana

Tn timpul procesului de masurare, puteti comuta intre unitatea metrica kilogram si
unitatea imperiala livra.

1. Selectati elementul de meniu Unlt.

2. Confirmati selectia.
= Se afiseaza setarea curenta.

3. Selectati unitatile in care doriti sa fie afisata greutatea:
— Grame (g)
— Pounds (Ibs)

4. Confirmati selectia.
= Este preluata setarea.
= Meniul se inchide.

Daca pe afisajul tijei de masurare a lungimii apare o valoare diferita de cea indicata pe
scala tijei de masurare a lungimii, calibrati tija de masurare a lungimii:

1. Reglati tija de masurare a lungimii la 50 cm, conform scalei.

2. Daca pe ecran apare o alta valoare, selectati optiunea LCAL din meniu.

3. Confirmati selectia.
= Se afiseaza lungimea de calibrare de 50 cm.

4. Confirmati selectia.
= Tija de masurare a lungimii este calibrata.
= Meniul se inchide.

Puteti alege unitatea in care inaltimea corporala va fi afisata pe ecranul tijei de masurare
a lungimii. Pentru unitatea cm, puteti seta, de asemenea, diviziunea afisajului.

ggs.ggctat,i reglementarile nationale in vigoare privind unitatile de masura.
1. Selectati in meniu elementul de meniu LUnIt.
2. Confirmati selectia.
= Se afiseaza setarea curenta.

3. Selectati setarea dorita:
- 0,1cm
- 0,5cm
- 1cm

4. Confirmati selectia.
= Meniul se inchide.

Puteti restaura setarile din fabrica pentru urmatoarele functii:

Functie Setare din fabrica
Unitate de greutate (Unlt) kg
Repartizarea pe lungime 0,1 cm
Autohold (AHOLd) in functie de model
Semnal sonor (PrESS) OFF
Semnal sonor (HOLd) On
Amortizarea (FIL) OFF
gﬁtrjrtﬁa?: (aA%ip'):t)are pana la oprirea 60 de secunde

Selectati in meniu elementul de meniu rESEt.

2. Confirmati selectia.
= Meniul se Inchide.

3. Opiriti cantarul.
= Setéarile din fabrica vor fi restabilite si vor fi disponibile la repornirea cantarului.

Operare ° 27



NOTA
Setarile WLAN nu vor fi resetate la valorile din fabrica.

Resetarea setarilor Wi-Fi  Daca resetati setarile pentru WLAN, urmatoarele informatii vor fi sterse:
(rESEt) o Numele retelei (SSID)
e Cheia de retea

NOTA
Daca resetati setarile pentru WLAN, se restabilesc automat si setarile din fabrica
ale dispozitivului.

E SE |- 1. Selectati in meniu elementul de meniu rESEt.
r Vam 2

. Tineti apasata tasta @ pana cand se aude un semnal sonor.
= Setarile pentru WLAN sunt resetate.
= Setarile din fabrica ale dispozitivului au fost restabilite.

I REPRELUCRARE IGIENICA

AVERTISMENT!

Soc electric

Dispozitivul nu este scos de sub tensiune atunci cand este apasata tasta pornit/
oprit si display-ul se stinge. Utilizarea lichidelor la dispozitiv poate duce la un soc
electric.

» Asigurati-va ca dispozitivul este oprit inainte de fiecare reprelucrare igienica.
» Deconectati stecherul de la retea inainte de fiecare reprelucrare igienica.
» Scoateti bateriile din dispozitiv inainte de fiecare reprelucrare igienica.
» Asigurati-va ca nu patrund lichide in dispozitiv.
A AVERTISMENT!
Pericol de infectie
» |gienizati dispozitivul la intervale regulate, asa cum este descris in aceasta
sectiune.

ATENTIE!

Deteriorarea dispozitivului

Agentii de curatare si dezinfectantii neadecvati pot deteriora suprafetele sensibile
ale dispozitivului si pot afecta operabilitatea acestuia.

» Nu utilizati agenti de curatare agresivi sau abrazivi.

» Nu utilizati solventi organici (de exemplu, alcool sau benzind).

7.1  Curatarea

» Daca este necesar, umeziti 0 carpa moale cu solutie slaba de apa cu sapun i
stergeti dispozitivul cu aceasta.

7.2 Dezinfectare

1. Dezinfectati dispozitivul la intervale regulate, cu un dezinfectant adecvat pentru
suprafete sensibile si sticla acrilica. seca recomanda ca dezinfectant pentru
suprafete o solutie cu 70 % etanol.

2. Respectati instructiunile din manualul de utilizare al dezinfectantului.

28 » seca 333 i; seca 234/232 n

17-10-06-661-022_2026-07S



3. Dezinfectati dispozitivul:
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» Umeziti o carpa moale cu dezinfectant si stergeti dispozitivul cu aceasta.

» Respectati termenele, a se vedea tabelul:

Produs Termen Componenta
inainte si dupa fiecare y
< Tava
masurare
Céntar Display
Céand este necesar Elemente de operare
e Carcasa

Tija de masurare a
lungimii

(in masura in care
este disponibild)

inainte si dupa fiecare
masurare

e Opritor pentru cap
e Opritor pentru picioare

Cand este necesar

e Elemente de operare
e Tija de masurare cu scala
e Carcasa

7.3 Sterilizarea

Nu este permisa sterilizarea dispozitivului.

8 VERIFICAREA FUNCTIONARII

PRECAUTIE!

Vatamari corporale
Daca in timpul verificarii functionarii descoperiti erori sau abateri care nu pot fi
remediate cu ajutorul sectiunii ,Depanare” din acest document, nu trebuie sa
utilizati dispozitivul.

» Solicitati repararea dispozitivului de catre service-ul seca sau de catre un
partener de service autorizat.

» Respectati sectiunea ,Intretinere” din acest document.

» Efectuali o verificare a functionarii inainte de fiecare utilizare.

O verificare completa a functionarii include:

e Inspectie vizuala pentru identificarea daunelor mecanice

e Verificarea alinierii dispozitivului

e \Verificarea vizuald si functionala a elementelor de afisare

e Verificarea functionarii tuturor elementelor de operare prezentate in sectiunea
~Prezentare generald”

e Verificarea functionarii accesoriilor optionale

Daca detectati erori sau abateri in timpul verificarii functionarii, incercati mai intai sa
remediati eroarea utilizand sectiunea ,Depanare” din acest document.
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9 DEPANARE

9.1

Defectiuni generale

Defectiune

Cauza

Eliminare

Nu este afisata nicio greutate
sub sarcina.

Dispozitivul nu are alimentare cu energie
electrica.

Porniti dispozitivul.
Introduceti bateriile.

Se afiseazs Bt

Tensiunea bateriilor scade.

Introduceti baterii noi cat mai curéand
posibil

Se afiseaza bAtt.

Bateriile sunt descarcate.

Introduceti baterii noi

Se afiseaza StOP. Sarcina maxima a fost depasita. Descarcati dispozitivul.
e Utilizati dispozitivul numai in conditiile de
Temperatura ambianta a cantarului este mediu prevazute .
Se afiseaza tEMP. P e Dupa transport sau depozitare, asteptati

prea ridicata sau prea scazuta.

cca. 15 minute Tnainte de a porni
dispozitivul.

Functia Autohold nu poate fi
dezactivata

Dispozitivul este conectat la o retea
WLAN.

Oprirea WLAN
Activarea functiei Autohold

Dispozitivul nu mai
reactioneaza la apasarea
tastelor.

Unitatea tastei este defecta.

Anuntati personalul de service seca.

Un segment de display este
afisat continuu sau nu este
afisat deloc.

Afisajul este defect.

Anuntati personalul de service seca.

Nu se afiseaza 0.000 inainte
de céantarire

Dispozitivul a fost incarcat nainte de a fi
pornit.

Descarcati dispozitivul
Opiriti si porniti din nou dispozitivul

Rezultate improbabile ale
masuratorilor.

Pacientul s-a miscat prea mult in timpul
masurarii.

Descarcati dispozitivul, asteptati pana
cand se afiseaza 0.000 si repetati procesul
de masurare.

Se afiseaza Er:[No.]:11.

Dispozitivul a fost incarcat prea sus sau
prea mult intr-un colt.

Descarcati dispozitivul sau distribuiti
greutatea mai uniform.

Opiriti si porniti din nou dispozitivul.
Daca problema persista, anuntati
personalul de service seca.

Se afiseaza Er:[No.]:12.

Dispozitivul a fost pornit cu o sarcind
excesiva.

Descarcati dispozitivul.
Opiriti si porniti din nou dispozitivul.

Se afiseaza Er:[No.]:16.

Dispozitivul a fost pus in oscilatie
naturald, punctul zero nu a putut fi
determinat.

Opiriti si porniti din nou dispozitivul.

Se afiseaza Er:[No.]:32

A aparut o eroare de comunicare
interna.

Opiriti si porniti din nou dispozitivul
Daca problema persista, anuntati seca
Service.

30 » seca 333 i; seca 234/232 n
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Defectiuni in timpul transmiterii datelor (modulul de interfata)

NOTA

~

Respectati instructiunile de utilizare ale sistemului seca 103/452 si ale scanerului

de coduri de bare.

Defectiune

Cauza

Eliminare

LED-ul ,Proces de masurare’
nu se aprinde

Functia WLAN este dezactivata

Activati functia WLAN

LED-ul ,Proces de masurare” este
defect

Contactati administratorul sau tehnicianul
de spital
Anuntati personalul de service seca

LED-ul ,Proces de masurare
lumineaza rosu, se afiseaza
rezultatul masuratorii

Au aparut erori In timpul transmiterii
datelor

Rugati pacientul sa paraseasca
dispozitivul si asteptati pana cand LED-ul
,Proces de masurare” se stinge

Verificati conexiunea WLAN

Dezactivarea functiei BMIF

Repetati procesul de masurare

Daca problema persista, contactati
administratorul sau tehnicianul de spital

LED-ul ,Proces de masurare”
lumineaza rosu, se afiseaza
un cod de eroare (Er:8:[No.])

Au aparut erori in timpul procesului de
masurare sau in timpul transmiterii
datelor

Contactati administratorul sau tehnicianul
de spital

Se afiseaza Er:8:94

A aparut o eroare in timpul procesului de
masurare: ID-urile au fost scanate intr-
un moment nepotrivit

Anulati procesul de masurare

Repetati procesul de masurare si
respectati procedura prevazuta

Daca problema persista, contactati
administratorul sau tehnicianul de spital

Se afiseaza Er:8:95

Eroare de hardware

Contactati administratorul sau tehnicianul
de spital
Anuntati personalul de service seca

Se afiseaza Er:[No.]:71 dupa

ce a fost apasata tasta

Functia WLAN este dezactivata

Activati functia WLAN

Elementul de meniu rF nu
este vizibil

Modulul de interfata intern al
dispozitivului este defect

Anuntati personalul de service seca

n meniul rF este vizibil doar
elementul de meniu SYS

Functia WLAN este dezactivata

Activati functia WLAN

Se afiseaza noChG atunci
cand functia WLAN este
activata (rF\SYS\On)

Dispozitivul functioneaza pe baterie

Utilizati sursa de alimentare
greoomandaté)
In meniul rF\SYS selectati optiunea PErM

Se afiseaza Id:Er

ID-ul utilizatorului sau al pacientului nu a
fost gasit in sistemul informatic

Scanati din nou ID-ul
Daca problema persista, contactati
administratorul sau tehnicianul de spital
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10 INTRETINERE

10.1 Cantare neetalonate

~

Produsul trebuie instalat cu atentie si intretinut periodic. seca recomanda intretinerea la
fiecare 3 pana la 5 ani, in functie de frecventa de utilizare.

PRECAUTIE!

Masuratori eronate din cauza intretinerii necorespunzatoare

» Solicitati efectuarea lucrarilor de intretinere si reparare numai de catre service-
ul seca sau de catre un partener de service autorizat.

» Puteti gasi cel mai apropiat partener de service pe www.seca.com.

10.2 Tija de masurare a lungimii

Tija de masurare a lungimii nu necesita efectuarea de lucrari de intretinere.

Daca totusi ar aparea vreo defectiune, apelati la serviciul de asistenta seca sau la un
partener de service autorizat pentru efectuarea de lucrari de intretinere si reparatii.
Puteti gasi partenerul de service din zona dvs. la adresa www.seca.com sau puteti
trimite un e-mail la service@seca.com.

11 DATE TEHNICE

11.1 Date tehnice generale

~
Parametru Valoare

Conditii ambientale, functionare
e Temperatura +10 °C péna la +40 °C / +50 °F bis 104 °F
e Presiune atmosferica 700 - 1060 hPa
e Umiditate 30 % - 80 % fara condensare
Conditii ambientale, depozitare/transport
e Temperatura -10 °C pana la +65 °C / +14 °F bis 149 °F
e Presiune atmosferica 700 — 1060 hPa
e Umiditate 0 % - 95 % fara condensare
Dimensiuni
e Adancimea 308 mm
e Latime 650 mm
e [ndltimea 110 mm
Greutatea proprie
e Cantar fara tija de masurare a lungimii cca. 3,7 kg
e (Cantar cu tija digitala de masurare a lungimii seca 234 cca. 5,2 kg
e Cantar cu tija analog de masurare a lungimii seca 232 n cca. 5 kg
In&ltimea cifrelor 20 mm
Baterii
e Tensiunea de alimentare 9V
e Tip de baterie 6 xtip AA, 1,5V
e Timp maxim de functionare

— fara functie WLAN, fara interfata USB, fara iluminare a aproximativ 60 de ore

ecranului
— Functia WLAN si interfata USB activate Se recomanda utilizarea unui adaptor de retea

32 ¢ seca 333 i; seca 234/232 n
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Parametru

Valoare

Sursa de alimentare

Tensiunea de alimentare

Consumul de curent

— fara tija de masurare a lungimii, fara functie WLAN,
fara interfata USB, fara iluminare a ecranului

— cu tija digitala de masurare a lungimii seca 234,
functie WLAN activata, interfata USB activata,
iluminare permanenta a afisajului (luminozitate: 100 %)

12V

aproximativ 26 mA

aproximativ 240 mA

e Consumul maxim de curent de obicei 500 mA

e Aparat izolat, clasa de protectie Il (EN 60601-1)

e Tensiune de retea @

e Frecventa de retea 100V -240V
50 Hz - 60 Hz

Interfata USB (in functie de model)

e Consumul de curent al scanerului de coduri de bare max. 500 mA

(accesoriu optional) '
Interfete (in functie de model)
e Scaner de coduri de bare USB 2.0

Software seca connect 103 si sistem informatic

WLAN (IEEE 802.11b/g/n/e/)

Parti de utilizare conform IEC 60601-1

Platforma de cantarire
Opritor pentru cap, opritor pentru picioare (tija de
masurare a lungimii)

Dispozitiv medical in conformitate cu Regulamentul (UE)

Clasa |, cu functie de masurare

2017/745

[ ]
IEC 60601-1: Dispozitiv electromedical, tipul B R
Grad de protectie conform IEC 60529 1P20

Mod de operare

Functionare continua

Durata de viata, de la punerea in functiune #

cel putin 10 ani

@ Durata de viata minima atunci cand este utilizat conform destinatiei si intretinut la
timp. Produsele seca au, in general, o durata de viata semnificativ mai lunga.

11.2 Masurare greutate

N
Date tehnice de cantarire

Sarcina maxima 20 kg / 44 lbs
Sarcina minima 100g/0,2lbs
Diviziune 59g/020z
Intervalul de tarare 20 kg / 44 Ibs
Precizie

e Okg-3kg/0lbspanala6,6 lbs +5g/0,20z
e 3kg-20kg/6,6Ibs panala 44 lbs +0,15 %

Date tehnice ¢ 33



11.3 Masurarea lungimii

Date tehnice de masurare, masurarea lungimii
Tija digitala de masurare a lungimii 13.8 - 315 inch
seca234 o 35-80cm 0,04 inch (diviziunea reglabild a
® Plaja de masurare 1 mm (diviziunea reglabila a afisaiului: 0.04 inch. 0.2 inch
e Diviziune afisajului: 1 mm, 5 mm, 10 mm) PAUIUL ’ 0’4 inchi
e Precizie +5mm . O 5 inch
Tija analoga de masurare a lungimii
seca232n 35-80 cm 13,8 - 31,5 inch
e Plaja de masurare 1 mm 0.04 inch
e Diviziune I,

o +5mm + 0,2 inch
e Precizie

12 ACCESORII OPTIONALE $I PIESE DE SCHIMB

Accesoriu/piesa de schimb

Numarul articolului

Tija analoga de masurare a lungimii seca 232 n

2321717 008

Tija analoga de masurare a lungimii seca 234

234 1717 009

Sursa de alimentare cu comutare:
100-240 V~ /50-60 Hz, 12V=/0,6 A

68 32 10 270 009

Alimentare mobila cu energie electrica seca 454 454 0000 009
Geanta de transport pentru cantarul pentru sugari seca 428 428 0000 004
Carucior pentru cantarul pentru sugari seca 402 402 0000 009
Carucior cu sertar pentru cantarul pentru sugari seca 403 403 0000 009

Scaner de coduri de bare (dispozitiv medical)

Nu este disponibil la seca, pentru recomandari a se
vedea instructiunile de utilizare ale sistemului

seca 103/452

Software-ul seca connect 103

Este pus la dispozitie ca parte a proiectelor de

integrare

34 » seca 333 i; seca 234/232 n
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GESTIONAREA SFARSITULUI CICLULUI DE VIATA

~

13.1 Eliminarea dispozitivului
Nu eliminati dispozitivul cu deseurile menajere. Dispozitivul trebuie sa fie eliminat in mod
corespunzator ca deseu electronic. Va rugam sa respectati reglementarile nationale in
vigoare. Pentru informatii suplimentare, va rugam sa contactati seca Service sau un
partener de service autorizat.

13.2 Eliminarea bateriilor si acumulatorilor

14

15

GARANTIA

~

Nu aruncati bateriile uzate si acumulatorii uzati in deseurile menajere, indiferent daca
acestea contin sau nu substante nocive. In calitate de consumator, sunteti obligat prin
lege sa eliminati bateriile si acumulatorii prin intermediul punctelor de colectare
municipale sau al punctelor de colectare din comertul cu amanuntul. Returnati bateriile
si acumulatorii numai atunci cand sunt complet descércate.

Pentru defecte atribuibile materialelor sau erorilor de fabricatie se aplica o perioada de
garantie de doi ani de la livrare. Toate partile mobile, cum ar fi baterii, cabluri, surse de
alimentare, acumulatori etc., sunt excluse din aceasta categorie. Defectele acoperite de
garantie vor fi remediate gratuit pentru client la prezentarea chitantei de cumparare. Nu
pot fi luate in considerare alte pretentii. Costurile de transport dus-intors sunt suportate
de client, in cazul in care dispozitivul se afla intr-o alta locatie decét sediul social al
clientului. In cazul daunelor rezultate din transport, garantia poate fi solicitatd numai
daca a fost utilizat pentru transport ambalajul original complet, iar dispozitivul a fost
asigurat si fixat in ambalajul original. Prin urmare, pastrati toate partile ambalajului.

Garantia se pierde daca dispozitivul este deschis de catre persoane care nu au fost
autorizate In mod expres de catre seca sa faca acest lucru.

Tn cazul unei cereri de garantie, va rugdm sa contactati sucursala dumneavoastra seca
sau distribuitorul de la care ati achizitionat produsul.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

c € 0123

Prin prezenta, seca gmbh & co. kg declara ca produsul este in conformitate cu
prevederile directivelor si reglementarilor europene aplicabile. Declaratia de conformitate
completa poate fi gasita pe www.seca.com.

Gestionarea sfarsitului ciclului de viata ¢ 35



Medical Measuring
Systems and Scales
since 1840

seca gmbh & co. kg
Hammer Steindamm 3-25
22089 Hamburg - Germany
T +49402000000

F +49 402000 0050

E info@seca.com

seca operates worldwide with headquarters
in Germany and branches in:
seca france

seca united kingdom

seca north america

seca schweiz

seca zhong guo

seca nihon

seca mexico

seca austria

seca polska

seca middle east

seca suomi

seca américa latina

seca asia pacific

seca danmark

seca benelux

seca lietuva

and with exclusive partners in
more than 110 countries.

All contact data at seca.com

17-10-06-661-022_2026-07S



	 Cuprins
	1 Despre acest document
	1.1 Prezentare în text
	1.2 Prezentare în grafice

	2 Descrierea dispozitivului
	2.1 Utilizarea prevăzută
	2.2 Produse seca compatibile cu această utilizare
	2.2.1 Tija de măsurare a lungimii (analogică)
	2.2.2 Tija de măsurare a lungimii (digitală)

	2.3 Contraindicații
	2.4 Beneficiul clinic
	2.4.1 Cântar pentru sugari
	2.4.2 Tija de măsurare a lungimii (analogică)
	2.4.3 Tija de măsurare a lungimii (digitală)

	2.5 Grupul țintă de pacienți
	2.6 Calificarea utilizatorului
	2.6.1 Administrare
	2.6.2 Operare

	2.7 Descriere funcțională
	2.7.1 Măsurarea greutății
	2.7.2 Modul de interfață intern
	2.7.3 Măsurarea lungimii corpului
	2.7.4 Interfață USB
	2.7.5 Software seca connect 103 (produs compatibil seca)


	3 Fraze de precauție
	3.1 Fraze de precauție în aceste instrucțiuni de utilizare
	3.2 Fraze de precauție esențiale
	3.2.1 Manipularea dispozitivului
	3.2.2 Prevenirea unui șoc electric
	3.2.3 Prevenirea vătămărilor corporale și infecțiilor
	3.2.4 Prevenirea deteriorării dispozitivului
	3.2.5 Gestionarea rezultatelor măsurătorilor
	3.2.6 Manipularea materialului de ambalare
	3.2.7 Manipularea bateriilor și acumulatorilor


	4 Prezentare generală
	4.1 Cântar
	4.2 Simboluri în display
	4.3 Tija de măsurare a lungimii seca 232 n / seca 234 (opțional)
	4.4 Afișajul tijei de măsurare a lungimii (seca 234)
	4.5 Meniu
	4.5.1 Navigarea în meniu
	4.5.2 Structura meniului

	4.6 Caracteristici

	5 Punerea în funcțiune a dispozitivului
	5.1 Setul de livrare
	5.2 Transportul dispozitivului
	5.3 Amplasarea și alinierea dispozitivului
	5.4 Montarea tijei de măsurare a lungimii (opțional)
	5.5 Stabilirea alimentării cu energie electrică
	5.5.1 Introducerea bateriilor
	5.5.2 Conectarea sursei de alimentare

	5.6 Conectarea unui scaner de coduri de bare (opțional)
	5.7 Configurarea conexiunii WLAN
	5.7.1 Activarea/dezactivarea Wi-Fi-ului
	5.7.2 Conectarea dispozitivului la rețeaua WLAN (WPS)
	5.7.3 Conectarea dispozitivului la rețeaua WLAN (seca connect 103)


	6 Operare
	6.1 Pornirea și oprirea dispozitivului
	6.1.1 Pornirea dispozitivului
	6.1.2 Oprirea dispozitivului

	6.2 Măsurarea greutății
	6.2.1 Cântărire
	6.2.2 Compensarea greutății suplimentare (tarare)
	6.2.3 Afișarea permanentă a rezultatului măsurătorii (hold)

	6.3 Măsurarea lungimii (opțional)
	6.3.1 Măsurarea cu tija de măsurare a lungimii analogică
	6.3.2 Măsurați cu un sistem digital de măsurare a lungimii

	6.4 Scanarea ID-ului (ID-urilor) și transferul datelor prin WLAN
	6.5 Alte funcții (meniu)
	6.5.1 Activarea funcției Autohold (AHOLd)
	6.5.2 Utilizarea funcției de diferență (bMIF)
	6.5.2.1 Cântărirea sugarului înainte de masă
	6.5.2.2 Cântărirea sugarului se realizează după masă

	6.5.3 Activarea semnalelor sonore (bEEP)
	6.5.4 Setarea amortizării (FIL)
	6.5.5 Reglarea iluminării ecranului (LCD)
	6.5.6 Setarea perioadei de standby (AOFF)
	6.5.7 Modificarea unității de greutate (UnIT)
	6.5.8 Calibrarea tijei digitale de măsurare a lungimii (LCAL)
	6.5.9 Configurarea tijei digitale de măsurare a lungimii (LUnIt)
	6.5.10 Restabilirea setărilor din fabrică (rESEt)
	6.5.11 Resetarea setărilor Wi-Fi (rESEt)


	7 Reprelucrare igienică
	7.1 Curățarea
	7.2 Dezinfectare
	7.3 Sterilizarea

	8 Verificarea funcționării
	9 Depanare
	9.1 Defecțiuni generale
	9.2 Defecțiuni în timpul transmiterii datelor (modulul de interfață)

	10 Întreținere
	10.1 Cântare neetalonate
	10.2 Tijă de măsurare a lungimii

	11 Date tehnice
	11.1 Date tehnice generale
	11.2 Măsurare greutate
	11.3 Măsurarea lungimii

	12 Accesorii opționale și piese de schimb
	13 Gestionarea sfârșitului ciclului de viață
	13.1 Eliminarea dispozitivului
	13.2 Eliminarea bateriilor și acumulatorilor

	14 Garanția
	15 Declarație de conformitate

